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Regeste
DETENTION PREVENTIVE, RISQUE DE COLLUSION | 221 al. 1 let. b CPP (CH)

Erwagungen

E. 13

juillet 2012, R. 5), gu'il conteste en revanche toujours sa participation au cambriolage du
magasin [...] de[...], commislaméme nuit, que les aveux de ses co-prévenus ne portent que
sur le cambriolage du magasin [...] de[...] que compte tenu des déclarations divergentes et
fluctuantes des prévenus sagissant de I'implication de chacun d'eux, des contréles doivent
étre effectués pour déterminer la provenance du matériel saisi ainsi que |'étendue des
activités délictueuses du recourant et de ses acolytes, que c'est deslors ajuste titre que le
Tribuna des mesures de contrainte aretenu |'existence d'un risque de collusion; attendu que
la détention provisoire et la détention pour des motifs de sreté ne doivent pas durer plus
longtemps que la peine privative de liberté prévisible (art. 212 al. 3 CPP), gu'en
I'occurrence, compte tenu de la gravité des actes reprochés au prévenu, le principe de la
proportionnalité demeure respecté (art. 212 al. 3 CPP; ATF 1331 168 c. 4.1, et les
références citées), que le prévenu reste libre de déposer en tout temps une demande de mise
en liberté aupres du ministére public (art. 228 al. 1 CPP); attendu, en définitive, que le
recours, manifestement mal fondé, doit étre rejeté sans autres échanges d'écritures (art. 390
al. 2 CPP) et I’ ordonnance confirmée, que les frais de la procédure de recours, par 550 fr.
(art. 20 al. 1 TFJIP [Tarif desfraisjudiciaires pénaux du 28 septembre 2010, RSV
312.03.1]), ainsi que les fraisimputables ala défense d’ office (art. 422 al. 1 et a. 2 let. a
CPP), fixésa 360 fr., pluslaTVA, par 28 fr. 80, soit un total de 388 fr. 80, sont misala
charge du recourant, qui succombe (art. 428 al. 1 CPP), que le remboursement al’ Etat de
I’indemnité allouée au défenseur d’ office de H. ne seratoutefois exigible que
pour autant que la situation économique de ce dernier se soit améliorée (art. 135 al. 4 CPP).
Par ces motifs, la Chambre des recours pénale, statuant a huis clos: |. Regjette lerecours. 1.
Confirme I'ordonnance attaquée. 111. Fixe a 388 fr. 80 (trois cent huitante huit francs et

huitante centimes) I'indemnité allouée au défenseur d’ office de H. V. Dit queles
frais du présent arrét, par 550 fr. (cing cent cinquante francs), ainsi que I’'indemnité due au
défenseur d' office de H. , par 388 fr. 80 (trois cent huitante huit francs et huitante

centimes), sont mis ala charge de ce dernier. V. Dit que le remboursement al'Etat de
I'indemnité allouée au chiffre Il ci-dessus sera exigible pour autant que la situation
économique de H. se soit améliorée. VI. Déclare le présent arrét exécutoire. Le
président : Lagreffiere: Du Ladécision qui précéde, dont larédaction a été
approuvée a huis clos, est notifiée, par I'envoi d'une copie compléte, a: - Me Jean-Pierre
Bloch, avocat (pour H. ), - Ministére public central, et communiquée a: m Mmela
Présidente du Tribunal des mesures de contrainte, - Mme la Procureure de |'arrondi ssement



de Lausanne, par |’ envoi de photocopies. La présente décision peut faire I'objet d'un recours
en matiére pénale devant le Tribunal fédéral au sensdesart. 78 ssLTF (loi du 17 juin 2005
sur le Tribunal fédéral — RS 173.110), cas échéant d'un recours constitutionnel subsidiaire
au sensdes art. 113 ssLTF. Ces recours doivent étre déposés devant le Tribunal fédéral
dans les trente jours qui suivent la notification de I'expédition compléte (art. 100 al. 1 LTF).
Lagreffiére:
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